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vacilar la casa... Ya creo ver hundirse sus pa-
redes, sepultando 4 nuestro General y 4 su co-
mitiva...—; Morir! ;Morir tantos héroes en el
momento del triunfo!...—; Ah, birbaros Marro-
quies! ; Desventurada Espaiial... )

—;No es nada!Noes nada! ; No correr \—gri-
tan en este momento muchas voces desde el ln-
gar de la catéstrofe.

Y vemos aparecer en la puerta de la casa del
Gobernador al general O'Donnell seguido de su
Cuartel General.

La esplicacién de aquel pénico cunde entou-
ces rapidisimamente.—Ha ardido una r:miid_ud
insignificante de pélvora. El conflicto ha sido
casnal. Los Moros no han tenido parte alguna
en &l En la casa del Gobernador habia habido
durante la Guerra un almacén de municiones.
Ayer, al escapar Muley-el-Abbag, se las llevd
consigo ; pero la operacién se hizo tan de prisa,
que el suelo quedd regado de p6lvora. Un sol-
dado nuestro tiré sobre ella inadvertidamente
un cigarro encendido, y he aqui el origen de tan
alarmante acontecimiento.

De 61 han resultado gravemente quemadas dos
6 tres personas, y muchas otras heridas y contu-
sas, f causa del tropel que se movi6 en la plaza.
Pero ;qué es esto en comparacién de lo que he-
mos temido?

Pasado aquel momento de angustia, proce-
ditse al alojamiento de la Guarnicién de Te-
tudn, y nosotros, los poetas de oficio, nos despa-
rramamos por las calles, en busca de nuevas
emociones v extraordinarias aventuras.
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Primer paseo por Tetudn.—Cristianos, Moros y Judios.
El Negro de mi suefio.—Hospitalidad hebrea.

El mismo dfs.

Antes de entrar 4 referir los mil curiosos di-
tos que he recogido y las peregrinas escenas que
he presenciado durante mi primer paseo por
esta rarisima cindad, juzgo conveniente y hasta
necesario dar una ligera idea de su conjunto,
empezando por advertir que mi opinién acerca
de Tetudn no es la de la mayoria de mis compa-
tieros de armas.—La generalidad de los indivi-
duos del Ejéreito, incluso jefes y oficiales, estin
desencantados desde que han visto de cerca 4 la
odalisce que tanto habian adorado desde lejos...
i Yo, en cambio, estoy més enamorado de ella
que nunca!'

A todos nos sobra la razén, y la diferencia de
nuestras opiniones consiste en que considera-
mos la ciudad por diferente prisma.

Sus detractores, comparfindola con log pue-
blos europeos, echan de menos en ella una por-
cibn de cosas que real y verdaderamente no
tiene.—“Tetudn (dicen) es peor que la dltima
ciudad de Espaiia. Sus calles son sucias, irre-
gulares, tortuosas y estrechas; estin completi-
mente desempedradas, y no tienen aceras; alean-
tarillas, nombre ni numeracion. El aspecto de
Sus casas, totalmente desprovistas de balcones,
e8 pobrisimo y miserable. Apenas se ve entre
ellas un edificio que merezca llamarse tal. Aqui
no hay monumentos, ni paseos phblicos, ni tea-
tros, ni fjﬂ!!]il.\'. ni cafés, ni casinos, ni mereados.
La policia urbana no se ha imaginado siquiera.




84 D. PEDRO ANTONIO DE ALARCOUN

De noche no hay alumbrado ni serenos. ; Esto es
horrible! ; Esto es detestable! ; Aqui no se puede
vivir! ; Un pueblo de la Mancha ofrece mas co-
modidades y recursosl..”

Todo esto es verdad; y, por lo mismo que lo
es, encuentro yo & Tetudn delicioso, curiosisimo,
inmejorable... ;Si poseyera todos los encantos
europeos que le faltan, serfa para mi una de
tantas ciudades como he visto en este mundo y
como habria podido ver, sin necesidad de venir
4 Africa'—; Para calles tiradas & cordel, sober-
bios edificios, suntuosos teatros, lindos paseos,
buenas fondas y excelente policia, ahi estn Pa-
ris y Londres, Marsella y Burdeos, Cidiz y Se-
villa, Mélaga, Bilbao y Barcelona, y mil y mil
otras capitales!—El mérito de Tetudn consiste
precisamente en no parecerse i ninguna de ellas.
: Desgraciado de mi si me las recordase en cual-
quier modo ! ; Adios, entonces, mis ensuefios afri-
canos! ; Adios arte! ;Adibs poesia! ; Adids ori-
ginalidad! ; Adios orientalismo! ; Adios todo 1o
que he venido 4 buscar en esta tierra !

Comprenderéis, por lo ya dicho, que yo no
considero & Tetudn utilitariamente, sino con
ojos de poeta 6 de artista. — Tetudn es lo que
debia ser, lo que yo deseaba que fuera: una cin-
dad completamente &rabe; un pueblo diferente
en todo de los de Europa; un nido de Moros:
una resurreccion de la antigua Granada. La for-
ma de sus calles, la disposicion de sus casas,
todo lo que encierra y aquello mismo de que ca-
rece, revelan la indole, la historia y las costum-
hres de sus moradores. Solamente los Islamitas
pudieran hallarse bien avenidos en una ciudad
semejante: las preocupaciones de su espiritu y
los afectos de su corazém se ven retratados en
los menores accidentes de cada barrio, de cada
vivienda, de cada aposento, asi como en el as-
pecto general de la poblacién en conjunto.
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El Moro desconoce 6 desprecia todos los goces
sociales; es individualista; ama la soledad del
campo v la del hogar, y pasa su vida entregado
f sus propios pensamientos, sin cuidarse para
nada de los del vecino. Por eso no decora con
balcones buenos ni malos la fachada de su que-
rido albergue; por eso hace pequeila la puerta ¥
la sitfia en el lugar més escondido; por eso no
repara en el estado de las calles ni se afana en
construir puntos de reunion, tales como teatros
y paseos, ni tan siquiera boulevards en que per-
der el tiempo conversando con sus amigos. Para
6] la calle es el camino de su casa, y nunca sale
i ella sino para trasladarse de un lugar 4 otro.
Procura que esta calle sea estrecha y retorcida,
4 fin de que esté fresca y llena de sombra du-
rante los perdurables dias de verano, ¥ con este
mismo objeto prodiga en ellas las bovedas y los
cobertizos. Las autoridades, por su parte, noe
piensan tampoco en el interés comiin, ni se les
ha ocurrido que exista tal comunidad. Preoct-
panse, 8i, de los actos de este 6 de aquel indivi-
duo: mézelanse en sus negocios (acaso mas de
lo justo); fiscalizan sus operaciones, y hasta in-
tervienen su particular hacienda; pero jamds les
pasa por la imaginacién la idea de adoptar nin-
guna medida de utilidad pablica, ya higiénica,
ya de ornato, ya de vigilancia general. De aqui
el que no haya alumbrado ni otras muchas cosas.
El que necesita luz de noche, 1a lleva, y el que no
la tiene, marcha 4 obscuras: ni mis ni menos
que hace veinte afios acontecia en muchas ilus-
tres ciudades espafiolas.—En cuanto & seguri-
dad personal, cada uno cuida de la suya, y Dios
de la de todos.—Resumiendo: la calle no tiene
existencia oficial; el vivir unos cerca de otros
no causa estado; la vecindad no imprime carfc-
ter; la poblacién no es una sociedad, es una mu.
chedumbre, y todo ello, més que una ciudad, es
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un Campemento donde los acampados viven mu-
tnamente de incognito.

Los tnicos sitios ptblicos de Tetudn son las
mezquitas, y consecuencia de esto es que sus fa-
chadas sean ostentosas y que sus grandes y la-
bradas puertas estén en lugar visible y despeja-
do.—Pero, en cuanto 4 las casas, fuera imposible
discernir dénde coneluye una ni prineipia otra.
131 exterior de cada manzana forma una pared
desigual y tortuosa, que se prolonga como uni
muralla. De trecho en trecho, y siempre & bas-
tante altura, vense unas rendijas muy parecidas
fi las aspilleras de un fuerte. Son las Ginicas ven-
tanas que miran 4 la calle. Apenas cabe una
mano por ellas, y, mds que para dar aire 6 Iuz 4
las habitaciones, sirven de acechadero 4 los re-
celosos Marroquies.—Cuanto més lujosa y bella
es una casa por dentro, tanto més pobre es su
entrada y més deforme ¢ insignificante su fren-
te. Asf, pues, nunca sabe uno si el edificio que
tiene delante es un miserable tugurio, 6 un mag-
nifico palacio, cuyas labradas estancias, frescos
patios y sombrios cenadores constituyan verda-
deras maravillas del arte.

De todo esto se deduce que los Moros hacen
amable (inicamente la remota perspectiva de su
cindad y el interior de sws hogares, lo cual ex-
plica también su carficter y sus inclinaciones.—
Amantes de los placeres domésticos, de las feli-
cidades solitarias y silenciosas, sitan sus pue-
blos en distintos parajes y los blanquean cuida-
dosamente, 4 fin de que les sonrfan desde lejos,
de que los atraigan, de que les recuerden las
dulzuras de su harén 6 de su bafio; y una vez
dentro de la ciudad, no encuentran en ella nada
que les halague, que los entretenga, que les
ofrezea comodidad ni reposo, sino el interior
de su albergue, su mansion oculta, su blanco y
amoroso nido. '
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Hay, sin embargo, dentro de T'etudn una ex-
cepeion que hacer en todo lo enunciado.—Aludo
al Fondak, pequeiiisima plazoleta cubierta por
una gran parra, y en la que ciertos Argelinos
han establecido la moda de los eafés tan renom.
brados de su tierra...—Ya iré yo por alli & ha-
cerles compafifa, y describiré minuciosamente
ciertas escenas (interrumpidas hoy), cuyos por-
menores me ha hecho entrever el Judio que me
sirve 4 1a vez de cicerone y de intérprete, y de
quien también hablaremos 4 su debido tiempo.

En toda la cindad (que es bastante grande y
muy apifiada, y que, segfin me dicen, ha llegado
& contener hasta cincuenta mil habitantes) s6lo
hay dos plazas: la Mayor 6 el Zoco, de que ya
hemos hablado, la cual es un extenso y no muy
perfecto cuadrilongo, y la plaza Vieja, de forma
irregular, que da entrada 4 la Alcaiceria.

La Alcaiceria (bien lo dice su nombre) es un
barrio cerrado en que estd, 6, por mejor decir,
estaba el comercio principal de la poblacién.
Ctibrela un espeso toldo de zarzos de cafias, ¥
comprende més de trescientas tiendas, destroza-
das y saqueadas todas, primero por las kabilas,
y después por los Judios.—Estas tiendas, como
todas las de Tefudn, son una especie de alacenas
embutidas en la pared, dentro de las cuales se
sentaba el mercader sobre las piernas cruzadas,
teniendo al alcance de la mano todas sus mer-
cancias...—; Y yo no los he visto asi!l...—Pero el
Judio me asegura que llegaré 4 verlos.

En muchos parajes de la ciudad hay fuentes
pfblicas, nada monumentales, que consisten en
cafios de agua cayendo en pilones de piedra.—
Con todo, su blando y monétono murmullo
presta un encanto particular 4 las silenciosas
¥ entoldadas calles...

En resumen: Tetudn tiene sobre otras muchas
capitales que le exceden en lujo y en belleza, el
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privilegio de hablar al alma del viajero, de con-
tarle su historia, de hacerle comprender & pri-
mera vista el genio y naturaleza de sus mora-
dores.—Cierto es que carece de grandiosos mo-
numentos por el estilo del Acueducto de Sego-
via 6 del Coliseo de Roma, que inspiren al alma
la grave melancolia de lo pasado, haciéndole ver
la huella del hombre antiguo sobreviviendo &
imperios, razas y c¢ivilizaciones... Pero, en cam-
bio, muestra la obra del Tiempo: no lo que el
tiempo destruy6, sino lo que ha creado; no eda-
des desvanecidas, sino edades condensadas, su-
perpuestas, fosiles, como vemos en los cortes
geolégicos que se hacen en las montafias...

Y es que en estos pueblos islamitas, tan indi-
ferentes al Progreso, tan enemigos de toda va-
riacion, nada cambia de forma, nada se altera ni
modifica. Un siglo no corrige 4 otro; jaméis se
derriba lo construido: nunca se atreve la mano
del hombre 4 la fatalidad consumada de las co-
sas.—Amonténanse, pues, hechos sobre hechos,
vidas sobre vidas, pavesas sobre pavesas, polvo
sobre polvo. Es decir, que lo muerto no se en-
tierra; que la mugre no se barre; que lo que
nace vive adherido & lo que ya pereci6; que, le-
vantando una v otra capa de ceniza, se encon-
trarian afin las raices del primitivo Tetwdn;
que la Humanidad aqui no debe ser represen-
tada por aquella vivida y simbélica serpiente
que muda su piel de tiempo en tiempo, sino una
especie de banco de moluscos, cuyas particulas
estin todas animadas, pero cuya suma es un po-
H]ln gin vida.

Ahi tenéis la ciudad de Tetudn considerada
en globo y por fuera—S8i ahora fijamos rapida-
mente la vista en lo interior de sus casas, encon-
traréis algunas comprobaciones de todo lo que
llevo asentado.

Las casas de Tetudn recuerdan en su mayor
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parte las de Andalucia. Su planta y disposicion
son completamente idénticas. El centro del edi-
ficio lo ocupa el patio, dando luz 4 casi todas las
habitaciones. En medio de é1 hay una fuente, ¥
en torno de ésta cuatro cenadores, formados por
arcos 6 por columnas. Largas cortinas aislan
veces uno 6 dos de estos cenadores, convirtién-
dolos en dormitorios de verano. En el piso su-
perior hay cuatro corredores, también descu-
biertos, vy con barandas que dan al mismo pa.
tio.—El lujo de las casas principales consiste,
sobre todo, en las puertas, en las ventanas inte-
riores v en los techos, labrados exquisitamente
con madera de varios colores, asi como en los
alicatados y mosaicos de que estdn revestidos
los suelos, el tercio bajo de las paredes y los
peldafios de las escaleras. — Es muy frecuente
que las grandes estancias, sobre todo las desti-
nadas 4 las mujeres, reciban la luz por el techo
y se dividan en dos partes, mediante una arcada
6 rompimiento de graciosos arcos de herradura.
La parte anterior, 6 més proxima & la entrada,
tiene pocos muebles. Desde los arcos para allé
el piso forma un estrado, al que se sube por un
escalon 6 dos, y alli estd el divdin, compuesto de
mil Injosos colchoneillos, cojines, mantas y al-
mohadones, que constituyen un vastisimo lecho.
Desde la mitad de la pared hasta el suelo pende,
alrededor de la habitacién, una cortina de seda
de colores, mientras que finisimas esteras de
junco 6 ricos tapices de lana cubren el relu-
tiente pavimento,

La mayor parte de las casas (aqui como en
todo el Universo) gon pobres; quiero decir, que
la gente acomodada esti en minoria.—Ya hare-
mos detenidamente visitas especiales, y entrare-
mos en pormenores més prolijos.—Ahora, para
concluir con las interioridades de Tetudn que
he podido ver en mi primer paseo, diré que sus
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viviendas tampoco han defrandado mis esperan.
zas. Los muebles, las cortinas, las alfombras, las
alacenas, la vajilla, todo lo que he examinado,
es auténtico y artistico; tiene un carfcter orien-
tal sumamente marcado; estd lleno de inserip-
ciones y alegéricas figuras geométricas, y co-
rresponde perfectamente 4 todos los objetos mo-
riscos que se conservan en nuestra Espaiia, como
restos de la prolongada dominacién agarena. El
arte, pues, los oficios, las costumbres, todo lo
que se refiere 4 la vida de los Moros, sigue en
aquel statu quo que constituye la esencia de su
civilizacién. ; Nada ha variado! ;Nada ha pro-
gresado! ; Nada ha cambiado, ni en la materia
ni en la forma !—Visitar 4 Tetudn equivale & ver
& Cérdoba en el siglo XIII.

Paso ahora & hablaros de algunas observacio-
nes episddicas que he hecho hoy en la cindad,
ademds de las generales que acabdis de leer.

Empiezo consolandoos hasta cierto punto acer-
ca de la suerte que ha cabido 4 los Judios con
motivo del saqueo de Tetudn.—Digolo, porque
al ver esta tarde entrar en la Juderie un cor-
d6n interminable de Hebreos, todos cargados de
ropas, muebles, maderos, sacos de harina, vi-
driado, puertas, verjas de hierro y otras mil co-
sas, mientras que salia del mismo barrio otro
cordén de Hebreos con las manos vacias, y al
oir 4 unos y & otros gritar con mon6tono acen-
to, como quien repite maquinalmente un estri-
billo: “;Todo, todo nos lo han robado los Mo-
rios!—~Sefior, déjeme pasar..—;Todo nog lo han
robado!...”, no hemos podido menos de pregun-
tarnos: “; De dénde procederan todos estos efec-
tos que entran en la Juderia? ;Poseian algo los
Hebreos fuera de su barrio?”—Y hemos caido
en la cuenta de que los Judios estin robando
desde anoche & los Moros ausentes de Tetudn, y
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completando el destrozo de las tiendas de la Al-
caiceria y de la calle de la Meca, como desquite
de lo que las kabilas robaron ayer en la Juderia.

Por lo demds, 4 poco que se medite en la acti-
tud respectiva de las tres familias historicas que
acaban de reunirse en esta ciudad, resultard que
los Cristianos tienen por qué enorgullecerse ¥
dar gracias 4 Dios, que tan grandes los ha hecho
en comparacién de los Musulmanes é Israeli-
tas.—Aqui se ha verificado hoy una solemne en-
trevista de los tres Pueblos biblicos, cual si se
hubiesen citado 4 través de los tiempos para
darse cuenta de la eficacia de sus principios re-
ligiosos y de la dignidad que cada uno ha alcan-
zado sobre la tierra.—Aqui se ve hoy 4 la Reli-
zi6n madre y 4 sus dos descendientes; al pueblo
testador y 4 sus dos herederos; al viejo Abra-
ham y 4 sus hijos Isaac é Ismael..., y el resul-
tado de la comparacién es el siguiente: !

El decrépito Hebraismo arrastra una vida
nula, pardsita, miserable; adherido, por decirlo
asf, al més réprobo y vicioso de sus hijos, al que
més se ha apartado del espiritu y la letra del
Antiguo Testamento, al Mahometismo, en fin,
que parte con él la inhabilitacién social, y que,
como él, esth proserito de la Historia, en cuya
marcha ni el uno ni el otro tendrin va influen-
cia alguna.

Esto 1o sabe ¢l Musulmén, y en la rabia de su
impotencia, en su misantrépico aburrimiento,
vuelve su ira y su desprecio contra el Judio,
més abyecto atn que él, més inhtil y mengua-
do.—No de otro modo, el hijo pervertido por
una mala educacién hace responsables 4 sus in-
dignos padres de todas las desgracias que sufre
¢ iniquidades que comete.

Ahora bien: al hallarse de nuevo los Israelitas
enfrente de su otro Hijo, del bueno, del noble,
del amigo de Dios, del José, que tanto ha traba-
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jado por la verdad y la virtud, no pueden me-
nos de ufanarse de haber engendrado tan ilus-
tre véstago; cuéntanle las amarguras que han
padecido bajo la tutela de aquel monstruo pa-
rricida que en mal hora concibieron las entra-
fias de Agar, y demandan al Justo proteccion §
amparo, invocando sérdida y cinicamente el lazo
de consanguinidad que unia & los Apdstoles con
los deicidas.

El Cristiano, por su parte, avergiiénzase al
ver el grado de vileza & que ha descendido el que
le di6 vida y cuna; respétalo, 4 pesar de todo;
cumple sus deberes filiales, bien que gin entu-
siasmo; castiga severamente al pérfido herma-
nastro, al barbaro Agareno; y, por resultas de
tanta desdicha como halla en uno y en otro Pue-
blo, siente fortificarse dentro de su corazdn la
fe de Cristo.

:Oh, si! El especticulo que ofrecen Mahome-
tanos ¥ Hebreos es la prueba miés evidente que
pudiera alegarse de las excelencias de nuestra
Religion, de los grandes bienes que ha repor-
tado 4 la Humanidad, de la obra de Redencién
que cumple hace diez y nueve siglos.—La digni-
dad humana, ya se considere en el individuo, ya
en la sociedad, s6lo puede alcanzarse bajo los
auspicios del Evangelio. Por desconocer sus doc-
trinas, vive el Moro sometido 4 la tiranfa de la
fuerza bruta, entregado al capricho de poderes
arbitrarios, sin nocién de sus derechos, en el so-
litario abandono de un individualismo salvaje.
Por haber cerrado sus ojos 4 la misma Luz, vive
el Judio proscrito y desheredado, sin Patria ni
bandera, en grupos accidentales que nunca cons-
titnirfn un pueblo, en aquella perpetua menor
edad & que relegan nnestras leyes al decrépito
incapacitado, al criminal infame, al proédigo y
al demente.
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Conque vamos & otra observacién episédica.

Al pasar esta tarde por una calle proxima al
Zoco, me 1lamo la atencién un agitado grupo de
soldados y Judios que habia cerca de una puer-
ta, v lleguéme & averiguar qué sucedia...

El centro de todas las miradas era un Negro
enorme (casi un gigante), de unos treinta afios
de edad, obscuro, recio y fornido como una en-
eina carbonizada, vestido de blanco, 1o gin
cierto lujo, y ornada la cabeza con uni corona
de conchas amarillas, de la cual le caia por cada
lado de la cara una sarta de la misma materia.

Halléibase sentado en el tranco de la puerta,
inmévil v callado, mirando fijamente al concurso
eon unos ojos de leém, en que no g6 yvo todavia
qué era més horrible: si las pupilas, bafiadas de
siniestra y rutilante luz, 6 lo blanco del globo,
inyectado de un tinte sanguinolento.

Aquella puerta daba entrada 4 cierta casilla
de una sola estancia, obscura como la cueva de
un demonio.

El Negro tenfa apoyada la cara en ambas ma-
nos, y sus brazos, adornados con pulseras de oro,
descansaban indolentemente sobre sus robustas
rodillas.

Nuestros soldados le lanzaban miradas ame-
nazadoras: le enseiiaban el pufio, y le dirigian
enérgicos apostrofes.

El permanecia indiferente, mirindolos de hito
en hito, con la boca cerrada de la manera que la
cierran los negros, esto es, COMO 8i SUS Zruesos
v salientes labios estuviesen pegados 6 cosidos
¢l uno al otro.

Finalmente, dos centinelas nuestros custodia-
ban al corpulento Africano, cuya tranquilidad
desdefiosa imponia no g6 qué terror & supersti-
¢lon,

- —4Qué casta de animal es éste ?—le pregunté
i un soldado.
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—1Como! ;No sabe usted? (me respondio
aquel compafiero). ; Este bribon pensaba pegarle
fuego & Tetudn y hacernos saltar 4 todos por el
aire! Ahora poco ibamos con el general Rios re-
conociendo todos los sitios en que los Judios nos
indicaban que podia haber pdlvora, cuando, al
llegar & esta casa (que ahi, donde usted la ve, es
un polvorin), encontramos la puerta cerrada por
dentro... Llamamos, y ni respondia nadie, ni nos
abrian. Entonces forzamos la puerta 4 culata-
zos, € fbamos 4 entrar, cuando se nos pone de-
lante este Lucifer, armado de una gran pistola
v de una gumia, y decidido 4 estorbarnos el paso.
La pistola le di6 falta; pero, antes de que pu-
diéramos apoderarnos de él, ya habia herido le-
vemente con la gumia 4 dos de mis amigos. Al
fin lo atrapamos, y vimos que vivia aqui en ama-
ble compafiia de algunos quintales de pélvora.
i 8Bin duda tenfa encargo de incendiarla cuando
nosotros entriramos en la ciudad, y, 6 no se ha
atrevido & hacerlo, 6 no habia creido llegado el
momento oportuno!...

- Qué dijo ¢uando le prendisteis?

—; Nada! ; Sentarse como usted le ve, ¥y mirar-
nos i la eara con la mayor frescura!

- Y se sabe quién es?

—A este Negro (respondié un Judio) lo he
visto yo muchas veces en Tetudn, cuando venfan
comisiones de Fez.—FEra esclavo del difunto Em-
perador...

Miré entonces con mayor atencién 4 aquel sér
espantoso, cuya existencia habia yo adivinado,
segiin sabéis, cnando temia que los Moros vola-
sen & Tetudn el dia de nuestra entrada..., y cau-
some verdadero espanto su fisonomia.—Tenia la
frente aplastada como las panteras. Dos rayas,
que yo habia tomado al principio por arrug
atravesaban sus mejillas: eran dos largas ciea-
trices, simétricamente trazadas; lo cnal querfa

das,
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decir que habfan sido causadas adrede y por via
de adorno. Su nariz deprimida, que aquellas dos
gefiales hacian aparecer mucho mas ancha, fa-
paba casi completamente unos bigotes colgantes
de un negro tan intenso que rayaba en azul. I‘J_le‘
yaba un gran anillo de plata con una INSCrip-
¢i6n, y debajo del jaique, que era de lana blan-
quecina, vestia un ropaje de seda verde con
bordados de oro y de colores.—; Estaba horrible
hasta rayar en la sublimidad! B jor

Por graduar el temple de su espiritu, mirélo
mucho rato con expresion de mofa y de furor...

El sostuvo al principio aquella 1:111"21(1& sin pes-
tafiear; pero luego volvib los ojos a otra parie
¢on soberano desdén. ’

Entonces, deseando irritarlo, 1levé una mano 4
la empufiadura de mi espada, y con la otra hice
la demostracion de cortarle la cabeza.

Sus cirdenos labios palidecieron, poniéndose
de color de lila; luego los despegé lentamente,
animados por una sonrisa barbara, y dejome ver
unos dientes blancos y apretados que relucieron
como el marfil brufiido.

—; Dile (apunté & un Judio) que dentro de una
liora le habremos cortado la cabeza!

Pero ¢l Negro entendia sin duda el esp:’lﬂnl:
pues antes de que el Hebreo repitiese en arabe
mis palabras, ya habia cerrado el pufio y descar-
gado con ¢l un fuerte golpe sobre la pared mas
inmediata.

Aquel movimiento y el gesto con que lo acom-
pafio, s6lo podian traducirse de este modo:

“_:Mi corazén es tan duro como esta pa-
red!... ; Conque no pretendas asustarme!”

O bien:

“_Cuando me estéis cortando la cabeza, mis
labios no revelarfn palabras ni se quejardn,
8ino que permanecerin tan mudos como esta
pared.”
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Luego se tranquilizd, torn6 4 su postura, y ya
no consegui que volviera & mirarme.

Indtil ereo decir que aquel hombre, més bien
que odio, me causaba admiracion, y que, al tiem-
po de abandonarlo, lo adoraba como 4 un verda-
dero héroe.

Por lo demés, su vida no corre peligro alguno;
y si he tenido la crueldad de hacerle temer otra
cosa, jpeor hizo él, apareciéndoseme en suefios,
con la mecha en la mano, cuando no fenia yo
a0n la honra de conocerle!...

A estas horas estd ya en libertad.

A proposito de polvora: pasan de setenta quin-
tales los que hasta ahora se han encontrado en
Tetudn, asi como unos dos mil proyectiles de
diferentes calibres y setenta y ocho cafiones y
morteros, casi todos antiquisimos...—Cada una
de estas piezas tiene una inscripcién que indica
su procedencia. Las hay regaladas & los Empe-

radores de Marruecos por varios Soberanos de
Europa, asi del Mediodia como del apartado
Norte. Las hay también apresadas en las famo-
sas piraterias de los antiguos Tetuanies. Las
hay, por tdltimo (y éstas han sido las que més
me han interesado), tomadas 4 los Portugueses
en el llano de Alcazarkibir el dia de la rota del
heroico D, Sebastian.

Ninguna historia més elocuente pudiera es-
cribirse del pasado poder de este Imperio y del
terror que ha infundido & todos los pueblos ma-
ritimos, que semejante crémica de bronce, tri-
buto rendido & los Sultanes moros (ora de grado,
ora por fuerza; ya para derramar su ira, ya
siendo victimas de ella) por las primeras Poten-
cias del mundo.—Entre los cafiones que hemos
cogido los hay espafioles, franceses, ingleses,
austriacos, griegos, dinamarqueses y belgas.
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Son las cuatro y media de la tarde, y estoy
fatigadisimo de tanto como he andado, visto y
sentido, y también de tanto borronear papel, en
este inolvidable 6 de Febrero. Me voy en busca
de mi alojamiento, situado en la Juderia.—Alli
descansaré, si me lo permiten (que no me lo per-
mitirdn) las muchas cosas nuevas que hallaré
también en aquel barrio.

Hasta luego, pues...—Pero antes de marchar-
me, quiero daros idea de las calles moras en que
he escrito estos Giltimos apuntes, ora sentéindome
en el tranco de tal 6 cual puerta, ora apoyando
contra la pared mi libro de memorias...

Héllome en un apartado barrio de la cindad,
al cual no llega el estrnendo militar de los con-
quistadores.—Mi cicerone Judio me ha condu.
cido hasta aqui, y €l me sacard de este laberinto,
por la cuenta que le tiene...— Este barrio es,
como si dijéramos, el Faubourg Saint-Germain
de la poblacién mora, donde viven los Tetuanies
més acomodados.—Ni un alma transita por las
calles... Todas las casas estin cerradas... Me
encuentro, pues, enteramente solo, dado que el
vil Judio no me serviria de nada en caso de
apuro.

A veces oigo sordos pasos detris de algunas
puertas, y lamentos de nifios, unidos al rumor
del agua que fluye en ocnltas fuentes, y voces
ahogadas por el terror, 6 por la prudencia, 6 por
la asechanza...—Indudablemente, en casi todas
estas viviendas hay Moros ocultos...—; Quizi me
espian muchas miradas al través de lag aspille.
ras que dan luz 4 sus apartadas habitaciones!
iQuizé hago mal en permanecer tanto tiempo
en este solitario paraje!

El saqueo no ha llegado hasta aqui. Los ti-
midos Judios no se hubieran atrevido asf como
quiera & penetrar en calles tan intrincadas, cuyo
soslego parece la mfscara de mil peligros...

Toxn 1] 1
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Aunque, como he dicho, s6lo son las cnatro y
media de la tarde, los pasadizos embovedados
empiezan A llenarse de sombra..—Jacob (asi se
llama mi cicerone) estd péilido y trémulo en me-
dio de la calle, con el oido al viento, como ciervo
asustado en un monte lleno de cazadores.—No
se atreve & decirme que debemos marcharnos;
pero su inquietud, su angustiosa mirada, fija en
mi revélver, y el sudor que le bafia el rostro, ha-
blan con mayor elocuencia que pudieran hacerlo
sus descoloridos labios.

Decido, pues, marcharme, prometiéndome vol-
ver por aqui mafilana mismo.—; Esos nifios que
Horan detrds de las puertas me han llenado de
interés y de curiosidad!

Nuestros pasos turban de nuevo el silencio de
estos melancolicos sitios, v apenas hemos an-
dado un poco, sentimos abrirse cautelosamente
algunas puertas 4 nuestra espalda...

Jacob anda cada vez més de prisa, pegado 4 la
pared, y arrastra sus babuchas amarillas con tal
arte, que casi no suenan... ; Y lo peor de todo es
que este infame Judio me ha pegado el miedo, ¥
que yo tampoco vuelvo la cabeza para ver quién
se asoma & aquellas puertas que se abren des-
pués que pasamos nosotros!...

Empezamos al fin & encontrar algunas com-
parsas de soldados nuestros, acompafiados de
Judios, que vienen 4 recorrer otros barrios de la
cindad..—Jacob respira, y yo me avergiienzo de
mi debilidad.

Llegamos, por Gltimo, al Zoco, donde aun es
dia claro y hierve parte de la muchedumbre que
dejé en él...—dJacob recobra la sonrisa y la pa-
labra.

—, Adonde va el sefior?—me pregunta, pues,
resplandeciente de felicidad, al ver que se ha
ganado la propina sin detrimento de sus es.
paldas...
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Yo le respondo con cierto énfasis: :

—A mi alojamiento; 4 la Juderia; 4 casa de
Abraham. )

Jacob (;qué grandes nombres para tan peque-
fios seres!) emprende gustoso el camino de la
Juderia, en 1a cual entra delante de i, salo-
dando ufanamente & sus correligionarios, ¢omo
si les dijera: e

—; Ya veis que me ha cajdo un gran negocio.
En el bolsillo de esta persona que acompano
hay, por lo menos, una moneda de plata que va
4 pasar & mi poder dentro de un instan t_e.‘;')u 08
la ensefiaré esta noche, para que envidiéis mi
fortunal...

Y. volviéndose hacia mi, exclama:

—;: Aquf no hay ya nada que temer!... Por l_u
Juderia se puede andar 4 todas horas sin peli-
gro alguno... Los Hebreos son una buena gente
que no se mete con nadie.

A Ins diez de la noche.

La Juderia se diferencia de la cindad mora en
que sus calles son rectas y en que las casas tie-
nen ventanas y hasta balcones. Por lo demas, su
conjunto es tan pobre y desaseado como el resto
de la poblacion. ‘

Hay, sin embargo, muchas casas perfectamente
construidas... por dentro, y adornadas con bas-
tante lujo. El mueblaje es, gencmh‘nunte..ﬁ la
antigua espaniola; pero refleja en varios acciden-
tes los nsos v costumbres de los Moros.—En las
viviendas mas principales se ven muebles moder-
nos, traidos de Gibraltar, como butacas, mesas
de juego, camas doradas, soféis de-muelles, etcé-
tera, ete. :

Los Judios, & fuer de avaros, son prodigos
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consigo mismos, y no se escatiman las ropas de
gran precio, ni las joyas, ni nada de lo que tenga
valor seguro en venta. — Es indudable que las
kabilas han hecho grandes estragos en las més
Injosas casas (cuyas puertas estan destrozadas,
¥ cuyos muebles y ropas se ven atn revueltos en
patios y portales) ; pero ;ecreéis vosotros que los
Judios habrian dejado en sitio donde pudieran
ser halladas, sus arcas llenas de dinero, sus al-
hajas y los trajes de gala de sus mujeres, tan
suntuosos, que (al decir de ellos mismos) no ha-
brian dado algunas sayas por 20.000 reales, ni
algunas tocas por 2.000 duros? ;Se puede con-
cebir en los Hebreos tamafia imprevisién cuando
el enemigo llamaba 4 las puertas de Tetuén y la
poblacion morisca se amotinaba en calles y pla-
zas ?—; De ninguna manera !

Bin embargo, desde que entré en la Juderie no
he dejado de oir las quejas y lamentaciones que
nos recibieron por la mafiana en el Zoco.—Las
mujeres, los ancianos, hasta los nifios, me cogian
de la ropa y me metian en sus casas para que
viera “los destrozos causados por los Morios”...

Yo me dejaba llevar..., no porque dejase de
ofenderme aquella estratégica confianza de que
me daban muestras 4 fin de que yo no los robase
también..., sino por estudiar la raza y la fami-
lia israelitas, por enterarme de sus costumbres
privadas, y (seré completamente franco) por so-
lazarme en la contemplacion de gentiles talles y
de linguidos ojos negros—Es decir, que si yo
no era un ladrén de la especie que temian los
Judios, 1o era de otra no menos grave, bien que
a4 aquellos viles no les doliese en tal momento el
que, mientras ellos me referfan sus penas, mi
hambrienta mirada piratease cinicamente en la
hermosura de sus mujeres y de sus hijas.

Allé va ahora, como muestra, la copia fiel de
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uno de los cuadros domésticos que he contem-
plado 4 mi sabor esta tarde... : |

Erase una casa de buen porte.—En la puerta
habia un ancho boguete abierto 4 hachazos (por
las kabilas, 6 por el propio duefio de la casa),
hacia la parte de la cerradura.—Pasado un es-
trecho corredor, halldbase el patio, cubierto por
arriba con fortisima reja de hierro. golidas pi-
lastras revestidas de losetas blancas ¥y azules
sostenian ocho arcos estalactiticos, en que se
apoyaba el corredor del piso alto. El suelo y la
esealera eran también de losetas de colores, bri-
llantes 4 la sazon como espejos, por estar recién
lavadas. De dos grifos de bronce caian sobre pi-
lones de mérmol recios cafios de agua, cuyo ale-
gre rumor esparcia deleitosos ecos por los soli.
tarios cenadores. — En el fondo del patio, una
larga cortina de seda negra y roja, I‘L‘(‘Oglda.]m}‘
una punta, dejaba ver un arco, |g11:11 en todo 4
los de la Sinagoga de Santa Maria lo Blanca di:
Toledo, el cual servia de jambas y de dintel 4
una enorme y bien labrada puerta, cuyos peque-
fifsimos tableros estaban pintados de vivos co-
lores, — De esta puerta s6lo habia abierto un
postigo, ¥ por él se entraba en una sala muy
amplia, que recibia la luz & traves de un 1:nseton
arabigo, calado sobre el recio muro, alli eerca
del rieco techo de madera.

Acompafifibame el amo de la casa, hombre de
unos cuarenta afios, grueso, limpio, hermoso,
cuanto puede serlo un Israelita, y de modales
sumamente corteses.

—i Entre usted, sefior ; y verf espantos L...—me
habia dicho, al verme pasar por delante de su
casa, %

Y, una vez en presencia de su familia, que se
encontraba reunida en aquella sala baja, do-
blando ropas y metiéndolas en unos grandes
bafiles descerrajados, afiadié politicamente:
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—Aqui tiene usted & mis padres, 4 los padres
de mi mujer, & mi esposa, 4 mis diez hijos, & mis
dos yernos, v 4 mis tres nietos,

—: Bien venido, sefior, bien venido !—exclamé
toda aquella tribu con plafiidero acento, fin-
giendo varias especies de sonrisas y mirando fija-
mente al duefio de la casa, como preguntindole
{ué clase de vigita era yo; si tenian algo que te-
mer por sus personas, O si, en fuerza de lo anor-
mal de las circunstancias, iba 4 costarles mi pre-
sencia algtin dispendio, aungue no fuese més
que una onze—palabra con que designan ellos
cierta moneda de cobre méis pequefia que un
ochavo.

Los ojos del interrogado (que se llamaba nada
menos que Moisés) debieron de tranquilizarles
completamente... —;Tal vez aquel hombre de-
seaba tener algin alojedo para que su vivienda
fuera respetada por el resto de los invasores!

Ello es que toda la familia volvié 4 decirme:

—; Bien venido! ; Viva la Reina de Espaiia!

Yo les supliqué que no se movieran; pretexté
hallarme muy cansado, y me senté en una silla
(ue tenia por adorno una lamina del Quijote
pintada en el respaldo.

La mujer de Moisés empez6 entonces & ha-
cerme prolijas deseripeiones del saqueo de la no-
che pasada, v yo, fingiendo que la ofa y que la
crefa, me entregué 4 mis propios estudios.

La Sefiora de Moisés frisaria en los treinta y
ocho afios; habria sido bella, pero halldbase ya
marchita al modo de las flores que crecen en
parajes himedos. Sus ojos mustios y carnes des.
lavazadas revelaban una existencia pasada 4 la
sombra, en aquel patio, mojado continuamente,
Como todas las Hebreas casadas, llevaba sobre
el pelo una especie de peluca de seda negra, que
caia en pabellén muy alisado por los dos lados
de su cara, Larga toca celeste rodeaba su eca-
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beza, luego su cuello, ¥, por tiltimo, su ‘cmtura..
Vestia una saya morada muy angosta y un‘ cor-
pifio encarnado que dejaba ﬂospnhmr SU8 h} :ml)%
sus hombros y casi todo su ajado seno. Ista )ti
descalza de pie y pierna, como sus cqa_‘trt()) huaﬁ.
y, como las citadas, ha}lahase sentada sobre uﬁa)
alfombra, que habria sido de gran precio cuand
]mﬁ’}i' hombres vestian pantalones, 6, por me‘]“.].
decir. calzoncillos blancos. Tampoco lleva.l»:li.i
medias; pero siquiera e!lu.s calzaban h;}buf.h:l:s
rojas 6 amarillas. Dos tinicas cubrian su LULdl
pd: la de debajo blanca, muy bm-dad_u y ce¥ ‘.1~ i
por el pecho, y la de encima de merino t:ns&gnr,
azul 6 pajizo, abierta por delante y recamada ce
Jabores de seda negra, como log dormanes ;lnd:y
luces. Estas dos tinicas les llegarian poco 11'1:5‘.&4
abajo de la rodilla, ¥ las 1levaban _("emr_las"d 11
cinfura con fajas de vivos colores. Los ﬁllf_’}ﬂ}lllh
(log padres de los amos de la casa) se (h.iefmlp
ciaban de los demfs en que usfabnn medias de
hilo blanco, zapatos de cordobéin negro ¥ una
tercera tinica suelta con grandes mangas per-
didas v mds larga que las de los otros. Los nifios
vestian exactamente 10 mismo que Sus ['mglros...
Pero hablemos ya de las hijas de Moisgés.
Jomo he dicho, eran cuatro.—La mayor tenia
veinte afios, v la menor once. Las dos de en me-
dio eran casadas, y, por tanto, ocultaban cuida-
dosamente sus cabellos bajo una peluca de geda
como la de su madre. i :
La mayor de las casadas dormia 4 un peque-
fiuelo, hijo suyo, cantindole con Voz dul(‘lmmr}
no sé qué estribillo mondtono que se parecfa 4
nuestra caiia. — Era alta, fuerte y bella como
una Judith. Vestia saya y chal de pafio negro
con bordados de seda azul, y cubria su cabeza
con toea de la misma tela, por el 9sli!u‘ de las
que usaban nuestras damas del siglo XV.—Bus




104 ), PEDRO ANTONIO DE ALARCON

facciones eran més perfectas que lindas, mas es-
culturales que seductoras.

La otra casada, pequefia y gruesa, no llamaba
la ateneién sino por sus grandes y expresivos
ojos, negros y lucientes como el azabache, y que
contrastaban con el quebrado y placido color de
sus mejillas; ojos, en fin, voluptuosgisimos, llenos
de recuerdos y de promesas de placer.

La mayor era la més fea; pero, en cambio, te-
nia unos hombros, unos brazos, unas caderas y
unas piernas de tan clisicos y opulentos contor-
nos, que los Griegos la hubieran tomado por mo-
delo de Juno,

En cuanto 4 la menor, eclipsaba completamen-
te & sus hermanas.— Ya habia dejado de ser
nifia, aunque, seglin he dicho, sélo tenia once
afios. Los delgados miembros, harto 4 la vista,
empezaban 4 redondearse. Su virgineo geno bro-
taba ya al impulso de la pubertad, y una melan-
cOlica dulzura mitigaba la viva luz de sus ojos.
Llamébase Lia.

Halldbase de rodillas, trasteando en el fondo
de un cofre muy grande y antiguo, claveteado
con innumerables tachuelas de metal.—Vestia
solamente una angostisima chilaba de color de
rosa, sumamente limpia. Conociase que la usaba
hacia tiempo, pues se le habia quedado muy cor-
ta, y el pobre jubén habia tenido que estallar
por todas las costuras, cediendo al impulso de
las gracias primaverales de la joven, que ya se
mostraban por todos lados. ;

Doblada como un junco sobre aquel batl mo-
numental, presentaba Lfa una silueta tan pura
¥y tan casta, en su misma desnudez, que halagaba
més al alma que 4 los sentidos. Su negra cabe-
llera, larga y abundante, partida en dos trenzas,
cafa sobre sus hombros y descansaba en el suelo
cada vez que introducia los brazos en el cofre.
Bus pies, desnudos y blanquisimos, que, como los
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de las nayades, siempre habian estado metidos
en el agu{x, remataban graciosamente aquel gra-
cioso dibnjo. Su cintura, en fin, que se hubiera
podido abarcar con las manos, se cimbraba a
cada movimiento, haciendo més correctas y ar-
tisticas Ias ondulaciones de su talle. _

Y no era atin nada de esto lo que yo admiraba
més en Lia. Admiraba, si, extdticamente el no-
ble perfil de su peregrino rostro; el exquisito
pliegue de su boca, que parecia un clavel entre-
abierto; sus negros y adormecidos ojos, en que
la pasién y la inocencia unian sus diversos en-
cantos; su limpia y noble frente; sus cejas, sua-
vemente dibujadas; su largo cuello, adelantado
sobre los hombros con cierta osadia; su t'eflondu
cabeza, que parecia abrumada por pensamientos
graves, impropios de semejante edad; su me-
nuda oreja, semejante 4 una hoja de rosa medio
plegada; su aguda barba, que pmlnng:ﬂm el
6valo del semblante, como vemos en lag Virgenes
de Rafael: su blancura mate, en fin, esclarecida
6 sombreada por indefinibles tintas (segin que
transparentaba el rubor de la sangre 6 el azul
de las venas), con la diafanidad propia de un
cutis que nunea dord el gol ni orearon los vien-
tos del campo... :

Tal era Lia.—Si me he complacido demasiado
en su descripeién, tened en cuenta mi empeca-
tada edad y que llevaba ya mucho tiempo de no
ver més que feroces guerreros, cadéveres y heri-
dog, enfermos y moribundos.—; Mi alma estaba,
pues, sedienta de emociones dulces y suaves, ¥
nada mfsg suave ni dulee que Lia, en quien se
juntan todos los encantos de la debilidad, pues
que 4 un propio tiempo tiene mucho de mujer,
de nifia, de pijaro y de flor!
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donde atropelladamente escribo estas tiltimas 1i-
heas, pues estoy rendido de tanto como he tra-
hajado hoy.

~ Abraham es antigno amigo de aquel Santiago

it quien conocimos en Rio Martin, el enal (dicho
sea de paso) encuéntrase ya en posesién de los
bienes que dejé en Tetudn y sus cercanias. me.
nos de su casa, por haberla saqueado é incen-
diado..., no se sabe si los Judios 6 las kabilas.
Ahora bien: Santiago ha conseguido mi admi-
S10n en casa de Abraham como alojado, 6 mis
bien como huésped, en tanto que aquél habilita
una fonda que va 4 abrir en ol antigno Zoco, lla-
mado ya hoy Plaza de Espaia.

Y aqui debo decir que el Cuarto Cuerro de
!‘:_](‘I'C‘jlll ha quedado guarneciendo Tetudn. 4 las
ordenes del general Rios ; que el General en Jefe
ha preferido la vida de la tienda v establecido el
Cuartel General en una huerta situada entre
esta Ciudad y los Campamentos tomados 4 los
Moros el dia 4, y que alli ha levantado también
sus tiendas el Tercer Cuverro con Ros de Olano.
én tanto que Prim y el 8ecunpo Currro han ido
4 situarse al otro lado de Tetwdn, sobre el ca-
mino de T'danger,

Yo he optado por quedarme dentro de estos
muros, arrostrando las epidemias que se anun-
cian, con tal de dedicarme més asiduamente &
mis estudios y observaciones.—He hecho. no obs.
fante, plantar también mi tienda en el Cuartel
General, 4 fin de tener allf una especie de casa
tlf‘ tampo y pasar entre mis camaradas todo el
fiempo que me dejen libre los trabajos litera-
IFlos, ;

(}nnq'ne digamos cuatro palabras acerea de mi
alojamiento, antes de entregar al sueilo lo que
resta del dia de hoy. )

‘.-\hrnh:im vive solo con su mujer; mujer, por
clerto, de edad respetable...—8u casa es una de
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las mejores de la Juderia, y estd adornada medio
i la oriental, medio 4 la inglesa.—En cuanto &
mi cama, necesito entrar en pormenores, pues
verdaderamente merece particular atencién.
Constitayela un altisimo tablado de nogal, em-
potrado en recia pared, bajo elegante arco de
herradura... Todo esto forma una especie de
alcoba en el fondo de la sala principal. Amplias
v largas cortinas ocultan 4 la vez el lecho y la
alcoba. Gruesas alfombras dobladas sirven de
colehén (por cierto muy blando), mientras que
una soberbia y extensisima colcha blanca de rico
estambre suple 4 un mismo tiempo por las dos
sfibanas. Otras cuantas alfombras, dobladas 6
extendidas, hacen, en fin, las veces de almoha-
das y de abrigo.—;Tan peregrino lecho podria
contener holgadamente... seis personas; pero lo
ocuparé yo solo, 6, por mejor decir, lo ocupo ya!
En ¢l acabo mis larguisimos apuntes de hoy,
después de las doce de la noche; 4 la luz de una
vela morisca ; bajo precioso artesonado; viendo
el estrellado cielo v la blanea luna por un lindo
ajimez abierto cerca del techo; oyendo el mur-
mullo de dos fuentes que fluyen en el patio; res-
pirando penetrantes esencias (entre las que & ve-
ces creo percibir el aroma de la rosa) ; satisfecho
¥ triste como nunca : satisfecho, porque veo cum-
plidas mis més doradas ilusiones; porque re-
cuerdo 4 Diego Marsilla, & Don Quijote de la
Mancha, 4 los Principes de las Mil y una noches
¥ & cnantos caballeros han dormido en palacios
encantados; triste..., quizi por lo mismo que es-
toy satisfecho, 6 acaso mis bien porque, en este
Continente extrafio, en esta ciudad mora, en
esta casa judia, echo de menos mi dulce socie-
dad cristiana, las amantes sombras que vagaron
por el edén de mi adolescencia y todas aquellas
constelaciones que veia hrillar en el cielo de la
vida, 6 sea en el techo de mi alcoba, cuando el
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suefio misericordioso bajaba & besar mis péarpa-
dos entornados.

i Estoy tan solol.—; Ah! No... Las piadosas
manos de mi madre y otras manos queridas col-
garon de mi cuello hace tres meses dos santas
medallas con la imagen de la Madre de los afli-
ﬁl(!f?ﬁ...k; He aqui tan sagradas prendas !—Y he
aqui también que, por la primera vez después
de muchos afios... (reparen en esta confesién los
Jovenes que hayan renegado de toda fe, embria-
gados por la soberbia de imaginarios dolores) ;
por lo primera vez, digo, después de muchos
aflos de jactanciosa emancipacién y sacrilega Ii-
bertad, siento reanimarse en mi alma inefables
afectos, volver 4 mi memoria santas oraciones.
y despertarse en mi corazén placidas esperan-
zas.,. (1).

i Dios sea bendito en el momento en que acer-
o & mis labios la celestial imagen de Maria, y
bendita sea la madre que me llevé en sus entra-
flas y me enseii6 4 pronunciar el dulee nombre
de la Reina de los Angeles!

¢ Bignificard todo esto que la Guerra me ha he-
cho neocatélico?

i Nada me importa lo que digan de mi, con tal
{Jue se crea en la sinceridad de estas emociones’

(1) Este pdrrafo y el sigulente estin ropiados al pie de la
letra de la primera ediclén del Diario DE UN TESTIGO, publi
cada en 1860.,,—No sé, pues, en qué se habrén r}u] IA algu
no# criticos para atribulr 4 recientes mudanzas v r!--m‘.mrm:
nonversiones la religlosidad de que mis tarde he -"nrln; l(:u“l«
muestras en mis novelas Kl Escdndalo y El Nifio de la }r;.w
(A8l se escribe la Historla, 6, por mnjn'r decir, asf se ejerce la
erftica !—(Nota del Autor para In SEGUNDA 1;|I,|‘~1(,\‘ 1 o
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VI

Eun que se ve por el revés la presente historin.—Planes
de los Moros; sus Ejéreitos; sus proclamas y prego-
nes; sus pérdidas.—Nuestros prisioneros.—Situacitn
de Tetufin durante las fltimas aeclones.—Muley-el-
Abbas.—Muley-Ahmed.—Las kabilas—Con lo demis
que verdl el curioso lector.

I'etuiin, 7 de Febrero.

Una de las infinitas razones que tenia yo para
desear comunicarme con Moros y Judios, era la
viva curiosidad que me excitaba & romper el en-
canto y descifrar el misterio que han rodeado al
Ejército enemigo durante toda la Campafia.

El nimero de sus legiones y de sus pérdidas;
la procedencia de las hordas que hemos batido;
el nombre de sus Generales y jefes; lo que de-
¢fan la vispera y al dia siguiente de cada accién;
la idea que tenian de nosotros; la explicacién de
sus maniobras; lo que hacian de sus heridos; el
juicio que formaban los habitantes de Tetudn
acerca del curso de la Guerra: todo esto y otras
muchas cosas, que s6lo hemos sabido por eéleu-
los 6 conjeturas, por adivinacién 6 por el relato
de falaces prisioneros, eran datos muy preciosos
para la inteligencia de la presente historia, sin
log cuales careceria de realidad y verosimilitud.

i Pues todo esto 1o he averiguado hoy!

Para ello he sometido & Abraham (mi huésped
0 patrén) & un prolijo interrogatorio, v escrito
al paso todas sus respuestas. Después he salido
& la calle y trabado conversacién con cuantos
Moros y Judios he visto, llegando & convencerme
de que el primero no me habia engafiado en cosa
algung,




